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ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР 
надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту 

 
м. ______________ «__» _________ 202_ року 

 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КРЕДІТ КОМПАНІ», (надалі 

іменується «Фінансова установа») що зареєстроване як фінансова установа відповідно до 
Розпорядження НАЦКОМФІНПОСЛУГ від 07.11.2019 року №2227 та надає фінансові послуги 
на підставі Свідоцтва про реєстрацію фінансової установи ФК № В0000152 від 08.02.2021 
року, в особі Директора Ровінського  Владислава Володимировича, який діє на підставі 
Статуту, з однієї сторони, та 

____________________________________________________(надалі іменується 
«Позичальник») 

(вказати найменування або ПІБ, місцезнаходження (адресу) та реквізити сторони) 
в особі , що діє на  

(вказати посаду, прізвище, ім'я, по батькові повноважної фізичної особи, що підписує 
договір) 
підставі_______________________________________ з іншої сторони, надалі разом 
іменуються як 

(вказати: статуту, довіреності, положення тощо) 
 «Сторони», кожна окремо – «Сторона», уклали цей Договір надання коштів у позику, в тому 
числі і на умовах фінансового кредиту (надалі іменується "Договір") про наступне: 
 

1. ПОНЯТТЯ ТА ВИЗНАЧЕННЯ 
У цьому Договорі поняття та терміни вживаються у наступному значенні: 

- Забезпечення за Договором – це будь-які засоби та механізми, що гарантують 
виконання Позичальником своїх зобов’язань за цим Договором. До таких засобів належать 
передбачені цим Договором та чинним законодавством України способи гарантії 
виконання зобов’язань, включаючи, зокрема, передачу майна в заставу. 

- Фінансова установа – юридична особа, яка відповідно до закону надає одну чи декілька 
фінансових послуг, а також інші послуги (операції), пов'язані з наданням фінансових 
послуг, у випадках, прямо визначених законом, та внесена до відповідного реєстру в 
установленому законом порядку. 

- Облікова ставка Національного банку України – один із монетарних інструментів, за 
допомогою якого Національний банк України встановлює для банків та інших суб'єктів 
грошово-кредитного ринку орієнтир щодо вартості залучених та розміщених грошових 
коштів. 

- Неустойка (штраф, пеня) – грошова сума, які Позичальник повинен передати Фінансовій 
установі у разі порушення Позичальником зобов'язання. Штрафом є неустойка, що 
обчислюється у відсотках від суми невиконаного або неналежно виконаного зобов'язання. 
Пенею є неустойка, що обчислюється у відсотках від суми несвоєчасно виконаного 
грошового зобов'язання за кожен день прострочення виконання. 

- Первинний документ – документ, який містить відомості про господарську операцію. 
- Правила – Правила надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту 

Товариства з обмеженою відповідальністю «КРЕДІТ КОМПАНІ» (у редакції, яка діє на 



 

момент укладання Договору). 
- Проценти – дохід, який сплачується (нараховується) Позичальником на користь 

Фінансової установи як плата за використання залучених на визначений строк коштів. 
- Прострочена заборгованість - заборгованість, не погашена в строк, установлений 

договором. Борговий фінансовий інструмент у сумі валової балансової вартості 
визнається в бухгалтерському обліку простроченим, якщо будь-який платіж (основна сума 
або проценти) за таким фінансовим інструментом є простроченим. 

- Фінансовий кредит – грошові кошти, що надаються Фінансовою установою Позичальнику 
на визначений строк із зобов'язанням їх повернення та сплатою процентів за користування 
сумою позики. 

 
Інші терміни, не визначені Договором, вживаються у значеннях, визначених чинним 
законодавством України. 
 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
2.1. Фінансова установа надає Позичальнику на умовах, визначених цим Договором,  
грошові кошти у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту, у розмірі 
___________________ (____________________) гривень 00 копійок (надалі - «Фінансовий 
кредит»), з оплатою процентів визначених у п. 4.1 Договору, а Позичальник зобов’язується 
прийняти, належним чином використовувати та повернути Фінансовій установі Фінансовий 
кредит та сплатити проценти за користування Фінансовим кредитом у порядку та на умовах, 
зазначених у Договорі. 
2.2. Фінансовий кредит, отриманий Позичальником за даним Договором, використовуються 
за цільовим призначенням: _______________________. 
2.3. Фінансовий кредит надається Позичальнику на засадах строковості, зворотності, 
цільового характеру використання, платності. 
2.4. Фінансовий кредит надається в безготівковій формі та повертається в безготівковій 
формі за банківськими реквізитами Фінансової установи, вказаними у Розділі 12. Фінансовий 
кредит вважається наданим, в день його зарахування на банківський рахунок Позичальника, 
який визначено у цьому Договорі. Фінансовий кредит може надаватись частинами або у 
повному обсязі одним переказом. 
2.5. Даний Договір укладено на підставі Правил надання коштів у позику, в тому числі і на 
умовах фінансового кредиту Товариства з обмеженою відповідальністю «КРЕДІТ КОМПАНІ» 
від __.__.202_ року (надалі - «Правила»). 
 

3. ПОРЯДОК НАДАННЯ ТА ПОВЕРНЕННЯ ФІНАНСОВОГО КРЕДИТУ  
3.1. Надання коштів за Фінансовим кредитом відповідно до цього Договору провадиться на 
підставі письмової заяви Позичальника. Фінансова установа погоджує заяву Позичальника 
після ідентифікації та верифікації Позичальника. Надання коштів можливе з дня укладання 
Договору однією сумою або частинами. Кошти за Фінансовим кредитом, вказані у п. 2.1 
Договору надаються Фінансовою установою Позичальнику у безготівковій формі шляхом 
перерахування відповідних грошових коштів на поточний рахунок Позичальника: 
IBAN UA _________________________, в АТ ____________________. 
Початком відліку строку користування Фінансовим кредитом та нарахуванням процентів за 
цим Договором вважається день перерахування коштів на поточний рахунок Позичальника. 
3.2. Позичальник зобов'язується повернути отримані грошові кошти на рахунок Фінансової 
установи у строк до «__» _______ 202_ р. Повернення провадиться шляхом зарахування 
відповідної суми на поточний рахунок Фінансової установи, визначений у Розділі 12 цього 
Договору. 
3.3. Позичальник зобов'язується щомісяця, у строк до «__» числа кожного місяця, 
здійснювати щомісячний платіж за Фінансовим кредитом згідно з Додатком 1 “Графік 
погашення заборгованості та сплати процентів до Договору”, який є невідʼємною частиною 
Договору (надалі - Графік погашення фінансового кредиту) та сплачувати проценти за 
користування грошовими коштами. 
3.4. Фінансовий кредит вважається повернутим у повному обсязі в день зарахування всієї 
суми, яка була фактично надана Позичальнику, на банківський рахунок Фінансової установи, 
який визначено у цьому Договорі. 



 

3.5. Позичальник несе всі банківські витрати, пов'язані з отриманням та поверненням 
Фінансового кредиту та процентів  власним коштом.  
3.6. У випадку наявної простроченої заборгованості за Договором, повернення Фінансового 
кредиту та процентів Фінансовій установі, Позичальник здійснює в наступній черговості: 
3.6.1. у першу чергу сплачуються прострочена заборгованість за Фінансовим кредитом; 
3.6.2. у другу чергу сплачуються сума поточної заборгованості за Фінансовим кредитом; 
3.6.3. у третю чергу сплачується заборгованість за простроченими процентами (які 
нараховані та строк оплати яких є простроченим) за користування Фінансовим кредитом; 
3.6.4. у четверту чергу – строкові проценти за користування Фінансовим кредитом; 
3.6.5. у п’яту чергу – неустойку (штрафи, пені). 
3.7. Повернення Фінансового кредиту Фінансовій установі та сплата процентів за умови 
відсутності простроченої заборгованості за Договором Позичальник здійснює у такій 
послідовності: 
- у першу чергу – строкові проценти за користування Фінансовим кредитом; 
- у другу чергу – поточна заборгованість за Фінансовим кредитом. 
 

4. СПЛАТА ПРОЦЕНТІВ ЗА ДОГОВОРОМ 
4.1. За фактичний час користування Фінансовим кредитом Позичальнику встановлюється 
фіксована річна процентна ставка в розмірі ___(____________) відсотка річних (надалі – 
«Проценти»).  
4.2. Позичальник сплачує Фінансовій установі проценти за користування коштами у валюті 
– гривня України, по фіксованій процентній ставці, яка визначена в п. 4.1 цього  Договору. 
Фіксована процентна ставка є незмінною протягом усього строку дії Договору. Встановлений 
Договором розмір процентної ставки не може бути збільшено в односторонньому порядку. 
4.3. Нарахування процентів провадиться Фінансовою установою за період з моменту 
списання коштів з поточного рахунку Фінансової установи до моменту повернення коштів на 
поточний рахунок Фінансової установи. 
4.4. Нарахування процентів провадиться один раз на місяць на залишок заборгованості 
Позичальника за період з першого по останнє число місяця включно в останній робочий день 
місяця нарахування. 
4.5. Датою сплати процентів відповідно до цього Договору є день зарахування необхідної 
суми на поточний рахунок Фінансової установи. Позичальник повинен сплачувати нараховані 
проценти відповідно до Графіка погашення фінансового кредиту разом з погашенням 
заборгованості за Фінансовим кредитом в строки, визначені п. 4.7 цього Договору. 
4.6. Проценти нараховуються на суму фактично наданого Фінансового кредиту за методом 
"факт/факт", тобто за фактичний час користування Фінансовим кредитом і виходячи з 
фактичної кількості календарних днів у році за формулою: 

ФП х ПС х КД / 365 
Де, 
ФП – розмір Фінансового кредиту. 
ПС – річна процентна ставка (проценти). 
КД – кількість календарних днів користування Фінансовим кредитом. 
 
4.7. Проценти сплачуються Позичальником згідно з Графіком погашення фінансового 
кредиту, при цьому день повернення Фінансового кредиту не враховується.  
4.8. Проценти за користування Фінансовим кредитом чи його частиною нараховуються 
Фінансовою установою щомісячно, не пізніше останнього календарного дня поточного місяця, 
станом на останній календарний день місяця починаючи з наступного дня після надання 
Фінансовою установою Фінансового кредиту до дня фактичного повернення Фінансового 
кредиту (день повернення Фінансового кредиту не враховується).  
4.9. Проценти вважаються сплаченими у відповідній сумі в день, коли вони зараховані на 
банківський рахунок Фінансової установи, який визначено у цьому Договорі. Позичальник має 
право виплачувати Проценти достроково. 
4.10. Позичальник несе всі банківські витрати (якщо такі є), пов'язані з перерахуванням 
Фінансовій установі Процентів, власним коштом. 
4.11. Згідно з пп. 196.1.5 ст. 196 Податкового кодексу України плата за користування 
кредитними коштами (проценти) не є об’єктом оподаткування. 



 

 
5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Фінансова установа має право: 
5.1.1.  Проводити перевірку цільового використання Фінансового кредиту, а також 
фінансового стану Позичальника, Поручителя (в разі наявності) шляхом: 
- аналізу та перевірки достовірності  первинних документів, що підтверджують цільове 
використання Фінансового кредиту; 
- аналізу бухгалтерської звітності Позичальника, Поручителя (у разі наявності). 
Доцільність проведення перевірок та їх строки визначаються Фінансовою установою 
самостійно та з Позичальником та/ або Поручителем (за наявності) не погоджуються. 
5.1.2. на отримання процентів за цим Договором; 
5.1.3.  на повернення коштів, отриманих за Фінансовим  кредитом у повному обсязі; 
5.1.4.  на забезпечення виконання зобов’язань за цим Договором (у разі передбачення 
відповідних положень); 

5.1.5.  на звернення стягнення на предмет застави (в разі укладення такого договору); 
5.1.6. Фінансова установа має право припинити надання коштів за Договором або вимагати 
дострокового повернення Фінансового кредиту, включаючи сплату процентів за фактичний 
строк користування та неустойки, передбаченої розділом 7 цього Договору. У разі невиконання 
такої вимоги Фінансова установа має право звернути стягнення на предмет забезпечення.  
5.1.7. здійснити відступлення права вимоги за Договором на користь третіх осіб без згоди 
Позичальника. При цьому, шляхом підписання Договору Позичальник згоден, що Фінансова 
установа буде надавати третій стороні, яка має намір набути право вимоги, інформацію про 
Позичальника, що містить конфіденційну інформацію в обсягах та формі, визначеній 
Фінансовою установою та необхідних для укладання відповідного договору. 
5.1.8. передавати до Кредитного реєстру Національного банку України інформацію про 
Позичальника, його зобов’язання за цим Договором, стан їх виконання, наявність 
забезпечення та інші дані, визначені законодавством України. 
5.1.9. аналізу документів Позичальника, що підтверджують його платоспроможність; 
5.1.10. вимагати виконання зобов’язань Позичальником у разі порушення строків повернення 
Фінансового кредиту та сплати нарахованих процентів за цим Договором; 
5.1.11.  інші права, передбачені чинним законодавством України. 
5.2. Фінансова установа зобов'язана: 
5.2.1.  В порядку та на умовах , передбачених цим Договором, надавати Позичальнику 
Фінансовий кредит; 
5.2.2. Надавати консультації Позичальнику з всіх питань, що стосуються виконання Договору; 
5.2.3.  ознайомити Позичальника з правами, передбаченими нормою ст. 7 Розділу II Закону 
України «Про фінансові послуги та фінансові компанії»; 
5.3. Позичальник має право: 
5.3.1.  відмовитися від одержання Фінансового кредиту частково або у повному обсязі, 
повідомивши про це Фінансову установу у письмовій формі до його надання відповідно до 
умов Договору; 
5.3.2. звертатися до Фінансової установи із запитом про перенесення строків платежів за 
Договором (а саме: строків повернення Фінансового кредиту чи його частини та/або сплати 
процентів) у разі виникнення тимчасових фінансових або інших ускладнень з незалежних від 
Позичальника причин. Перенесення строків платежів за Договором оформлюється 
додатковою угодою, що є невід’ємною частиною Договору; 
5.3.3. достроково повернути Фінансовий кредит та / або достроково розірвати Договір в 
порядку та на умовах, визначених в п. 7.4-7.6 Договору; 
5.3.4. відмовитися від Договору в порядку, строк та на умовах визначених в п. 7.11 Договору. 
5.4. Позичальник зобов'язаний: 
5.4.1. використовувати Фінансовий кредит лише на цілі , визначені в п. 2.2 цього Договору; 
5.4.2. повернути в повному обсязі отриманий  Фінансовий кредит у строки та у розмірі, 
передбачені цим Договором; 
5.4.3. сплатити проценти за користування Фінансовим кредитом в порядку та на умовах, 
визначених цим Договором; 
5.4.4. сплатити неустойку, передбачену п. 9.4.1 цього Договору; 
5.4.5.  у строки, визначені цим Договором, власним коштом укласти договори забезпечення 



 

виконання зобов’язань за цим Договором у формі, наданій Фінансовою установою, у випадках, 
передбачених цим Договором. 
5.4.6. Дотримуватись положень цього Договору, а також договорів, що забезпечують 
виконання зобов’язань за цим Договором 
5.4.7. Забезпечувати достовірність документів та відомостей, що надаються Позичальником 
Фінансовій установі відповідно до умов Договору та Правил. 
5.4.8. У строк, що не перевищує 10 (десять) календарних днів з моменту одержання 
відповідної письмової вимоги Фінансової установи, надавати інформацію та оформлені згідно 
з вимогами законодавства документи щодо фінансового та майнового становища 
(платоспроможності), а також документи для здійснення перевірки дотримання цільового 
використання фінансового кредиту. 
5.4.9. Забезпечити умови для проведення Фінансовою установою перевірок цільового 
використання фінансового кредиту. 
5.4.10. Протягом 1 (одного) робочого дня з дня настання відповідних обставин Позичальник 

зобов’язаний письмово сповіщати Фінансову установу: 
- про порушення провадження у справі про банкрутство Позичальника; 
- про прийняття судового рішення про припинення діяльності Позичальника; 
- участь у судових процесах, що загрожують майновому положенню Позичальника, в тому 

числі як позивача, відповідача або третьої особи, в тому числі щодо майнових спорів з 
ціною позову не менше 50% від розміру фінансового кредиту; 

- притягнення посадових осіб (в тому числі керівника та/або головного бухгалтера) 
Позичальника/Поручителя до кримінальної відповідальності; 

- про прийняття компетентними органами Позичальника рішення про реорганізацію, 
ліквідацію Позичальника; 

- про прийняття компетентними органами Позичальника рішення про припинення 
підприємницької діяльності Позичальника; 

- про прийняття рішення про припинення Позичальником підприємницької діяльності. 
5.4.11. Негайно (протягом одного дня), як тільки Позичальнику стане відомо про 
появу/настання будь-якої(го) інформації/події/факту, що може вплинути на виконання 
Позичальником умов цього Договору, повідомити Позичальника в письмовому вигляді про 
таку(ий) інформацію/подію/факт. Позичальник зобов’язаний інформувати Фінансову установу 
в письмовому вигляді про будь-які зміни в документації/інформації, що передана Фінансовій 
установі відповідно до умов Договору, включаючи реквізити Позичальника, зазначені в 
Договорі, протягом одного дня з дати настання таких змін. 
5.4.12. Надавати Фінансовій установі фінансову звітність Позичальника: 
- квартальну (незалежно від періодичності надання такої звітності до органів статистики, 
передбаченої законодавством) - до двадцять п’ятого числа місяця, наступного за звітним 
кварталом; 
- річну - до двадцять п’ятого лютого року, наступного за звітним роком, 
- пояснення / розшифрування до фінансової звітності Позичальника та обігово-сальдову 
відомість Позичальника – протягом трьох банківських днів з дня отримання запиту Фінансової 
установи про це. 
5.4.13. Позичальник зобов’язаний надавати або забезпечити надання Фінансовій установі на 
його запит фінансової звітності третіх осіб, що вступають у правовідносини з Фінансовою 
установою у зв’язку з Договором, а також іншу документацію, необхідну Фінансовій установі 
для супроводження, перевірки та оцінки стану виконання Договору - протягом п’яти 
банківських днів з дати отримання Позичальником такого запиту від Фінансової установи; 
5.4.14. Надавати Фінансовій установі документи, що потрібні для здійснення ідентифікації, 
верифікації та вивчення Фінансовою установою Позичальника, аналізу та виявлення 
фінансових операцій, що підлягають фінансовому моніторингу, та інші передбачені 
законодавством документи та відомості, які витребує Фінансова установа з метою виконання 
вимог законодавства, яке регулює відносини у сфері запобігання легалізації (відмиванню) 
доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню 
розповсюдження зброї масового знищення протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати 
отримання відповідної вимоги від Фінансової установи; 
5.4.15. Докласти всіх зусиль для уникнення припинення діяльності Позичальника шляхом його 
реорганізації (злиття, приєднання, поділу, виділення, перетворення) до повного виконання 



 

Позичальником зобов’язань за цим Договором. 
 

6. УМОВИ ТА ВИДИ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЗА ДОГОВОРОМ 
6.1. Фінансовий кредит, який надається Фінансовою установою Позичальнику, є бланковим 
(незабезпеченим). Шляхом підписання Договору Сторони домовились, що у випадку 
погіршення фінансового стану Позичальника, Фінансова установа має право вимагати від 
Позичальника надання в забезпечення виконання зобов’язань за Договором Фінансовій 
установі майна (рухомого, нерухомого майна, грошових коштів, прав вимоги за будь-якими 
договорами тощо), а Позичальник  своєю чергою зобов’язаний передати в заставу (іпотеку) 
таке майно протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дати отримання відповідної вимоги від 
Фінансової установи, про що Сторони укладають відповідний договір. 
6.2. Шляхом підписання цього Договору Сторони домовились, що фінансовий кредит також 
забезпечується всім належним Позичальнику, на праві власності, майном та коштами, на які з  
чинним законодавством України може бути звернено стягнення. 
 

7. ДОСТРОКОВЕ ПОВЕРНЕННЯ КРЕДИТУ. ПОРЯДОК ТА УМОВИ ЗМІНИ, 
РОЗІРВАННЯ (ПРИПИНЕННЯ) ДОГОВОРУ.  ВІДМОВА ПОЗИЧАЛЬНИКА ВІД ДОГОВОРУ. 

7.1. Фінансова установа має право вимагати дострокового повернення Фінансового кредиту 
та/або достроково розірвати Договір у випадку настання однієї з зазначених нижче подій: 
7.1.1. якщо Позичальник використав або використовує Фінансовий кредит не за ціллю, 

визначеної в п. 2.2 Договору (у випадку нецільового використання); 
7.1.2. надання Позичальником недостовірної, неправдивої (такої, яка не відповідає дійсності) 

інформації та документів замість достовірної, яка вимагається відповідно до Договору, 
якщо такий факт виявлено після укладання Договору; 

7.1.3. якщо на майно Позичальника за ініціативою третіх осіб звернуто стягнення або 
накладено арешт, або третіми особами пред’явлено права на забезпечення 
зобов’язань Позичальника за Договором; 

7.1.4. неповідомлення Позичальником інформації, яка визначена в п. 5.4.8-5.4.9 Договору, що 
спричинило неможливість перевірки Фінансовою установою цільового використання 
Фінансового кредиту або наявності забезпечення кредиту, чи зробило неможливим 
належне виконання інших умов Договору будь-якою зі Сторін; 

7.1.5. ненадання Позичальником забезпечення виконання зобов’язань у випадках та в 
порядку, передбачених цим Договором; 

7.1.6. порушення Позичальником зобов’язань , що визначені в п. 5.4.10-5.4.14 Договору. 
7.2. У будь-який момент після настання випадку або випадків, визначених в п. 5.1.6, 7.1 
Договору, Фінансова установа має право шляхом письмового повідомлення (вимоги) про 
дострокове повернення Фінансового кредиту та/або дострокове розірвання Договору на 
адресу Позичальника, що визначена в Договорі, вимагати негайного дострокового повернення 
фінансового кредиту  та /або сплати процентів за весь час фактичного користування 
фінансовим кредитом за цим Договором. Позичальник зобов’язаний повернути Фінансовій 
установі фінансовий кредит Фінансовій установі та сплатити проценти за користування 
фінансовим кредитом не пізніше 7 (семи) робочих днів з дати направлення Позичальнику 
письмового повідомлення (вимоги) про дострокове повернення кредиту та/або дострокове 
розірвання Договору. Зазначений семиденний строк починає відліковуватись з дати 
направлення Фінансовою установою цього повідомлення (вимоги) Позичальнику засобами 
поштового зв’язку на адресу Позичальника, яка зазначена в Договорі. Датою направлення 
Фінансовою установою вимоги Позичальнику вважається дата, зазначена оператором 
поштового зв’язку на квитанції, яка надається Фінансовій установі відділенням зв’язку при 
відправленні зазначеної вимоги. 
7.3. Договір вважається достроково розірваним Фінансовою установою з підстав 
визначених в  п. 5.1.6, 7.1 Договору, з дня, наступного за днем закінчення строку направлення 
Позичальнику письмового повідомлення про дострокове розірвання Договору відповідно до п. 
8.2 Договору. 
7.4. Позичальник, в межах строку користування Фінансовим кредитом, визначеного в п. 8.2 
Договору, має право в будь-який час повністю або частково достроково повернути Фінансовий 
кредит за власною ініціативою, за умови одночасної сплати нарахованих Фінансовою 
установою процентів за весь період фактичного користування Фінансовим кредитом. 



 

7.5. Дострокове повернення частини Фінансового кредиту Позичальником згідно з п. 7.4 
Договору, не має наслідком дострокове розірвання Договору, та не звільняє Позичальника від 
сплати чергового платежу у наступному періоді згідно із Графіком погашення фінансового 
кредиту. В такому випадку, Сторони мають право визначити новий Графік погашення 
фінансового кредиту шляхом укладання додаткової угоди до Договору. 
7.6. Позичальник, у разі здійснення дострокового повернення Фінансовій установі 
Фінансового кредиту у повному обсязі та сплати процентів за весь час фактичного 
користування фінансовим кредитом має право достроково розірвати Договір шляхом 
направлення Фінансовій установі письмового повідомлення не менш ніж за 30 
(тридцять)календарних днів до дати дострокового розірвання Договору. 
7.7. Договір вважається достроково розірваним Позичальником згідно з п. 7.6 Договору 
виключно у випадку повернення Позичальником Фінансового кредиту у повному обсязі та 
сплати процентів за весь час фактичного користування Фінансовим кредитом, та за умови 
отримання Фінансовою установою письмового повідомлення Позичальника про дострокове 
розірвання Договору у строк, визначений в п. 7.6 Договору. 
7.8. Договір може бути достроково розірваний (припинений) за домовленістю Сторін, про 
що Сторони укладають додаткову угоду, та в інших випадках, визначених законодавством 
України. Договір припиняється після виконання Сторонами своїх обов’язків та на інших 
підставах, встановлених законодавством України. 
7.9. Будь-які зміни та доповнення до Договору дійсні лише у тому випадку, якщо вони 
оформлені як додаткові угоди до Договору у письмовому вигляді з належними підписами 
уповноважених представників Сторін, крім випадків, передбачених в Договорі. Такі додаткові 
угоди будуть невід’ємною частиною Договору.  
7.10. Будь-які повідомлення, що направляються Сторонами одна одній, повинні бути 
здійснені у письмовій формі, якщо інше не передбачено Договором. Такі повідомлення 
вважаються направленими належним чином, якщо вони направлені адресату наручно, цінним 
або рекомендованим листом за адресами Сторін, які вказані в розділі 12 Договору. 
7.11. Позичальник має право протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дня набрання 
чинності цим Договором використати право на відмову від Договору, в тому числі у випадку 
отримання ним Фінансового кредиту, шляхом направлення Фінансовій установі у цей період 
письмового повідомлення. 
7.12. Договір вважається припиненим Позичальником внаслідок відмови від нього згідно з п. 
7.11 Договору включно у випадку повернення Позичальником Фінансового кредиту у повному 
обсязі та сплати процентів за весь час фактичного користування Фінансовим кредитом, та за 
умови отримання Фінансовою установою письмового повідомлення Позичальника про відмову 
від Договору у період, визначений п. 7.11 Договору 
7.13. Позичальник не зобов’язаний сплачувати будь-які інші платежі у зв’язку з відмовою від 
цього Договору. 
7.14. За письмовим зверненням Позичальника Договір може бути продовжений на новий 
строк (лонгований, пролонгований) з підписанням додаткової угоди до Договору. За взаємною 
згодою Сторін у додатковій угоді може фіксуватись зміна визначених у цьому Договорі умов. 
7.15. Фінансова установа відповідно до вимог та в порядку, визначеному чинним 
законодавством України та внутрішніми документами такої Фінансової установи до моменту 
укладення Договору проводить оцінку кредитоспроможності Позичальника шляхом здійснення 
запитів інформації, документів від Позичальника та законного отримання інформації з інших 
джерел. 
7.16. Фінансова установа має право відмовити Позичальникові в укладенні Договору у разі 
ненадання Позичальником документів чи відомостей про себе та свій фінансовий стан, що 
вимагаються чинним законодавством України або внутрішніми документами Фінансової 
установи. Таке рішення в письмовому вигляді, до моменту укладання Договору, приймається 
відповідальною особою або відповідним органом Фінансової установи, згідно з внутрішніми 
документами Фінансової установи та доводиться до відома Позичальника. 
7.17. Фінансова установа або Позичальник мають право відмовитися від укладення Договору 
в інших випадках, визначених чинним законодавством України. 
 

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 
8.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання 



 

Сторонами та скріплення печатками Сторін (у разі наявності). 
8.2. Строк дії цього Договору починає діяти з дня його підписання та закінчується «__» 
________ 202__ року. 
8.3. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час існування дійсних зобов’язань за Договором. 
 

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.ПІДСТАВИ ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ 
(ФОРС-МАЖОР). ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ. 

9.1. У випадку несвоєчасного повернення коштів, отриманих за Фінансовим кредитом, або 
несвоєчасної сплати процентів за користування коштами, настання строку повернення 
вищезазначених коштів (їхньої частини) та/або настання строку сплати процентів, Фінансова 
установа має право вимагати виконання боргових зобов’язань Позичальника у повному обсязі 
у позасудовому, судовому порядках. 
9.2. У разі несплати коштів за Фінансовим кредитом та/або процентів у період, визначений 
цим Договором, сума зобов’язань за погашенням Фінансового кредиту та/або процентів з 
наступного дня після останнього для сплати дня вважається простроченою.  
9.3. Позичальник зобов’язаний дотримуватися усіх строків повернення коштів та сплати 
процентів, визначених цим Договором, та нести відповідальність за їх порушення у порядку 
та розмірах, передбачених цим Договором і чинним законодавством України. 
9.4. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов’язань згідно з 
Договором, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим прямі збитки. 
9.4.1. За несвоєчасне повернення Фінансового кредиту/частини Фінансового кредиту та/або 
несвоєчасну сплату процентів за користування Фінансовим кредитом Позичальник 
зобов’язаний сплатити на вимогу Фінансової установи пеню у розмірі подвійної облікової 
ставки Національного банку України, що діє на період прострочення, яка обчислюється від 
суми простроченого платежу за кожен день прострочення, а також штраф за кожний випадок 
прострочення платежу в розмірі ____ % (___________) відсотка від суми простроченої 
заборгованості зі сплати чергового платежу понад 10 (десять) банківських днів; 
9.4.2. За порушення Позичальником зобов’язань, що визначені у п.п. 5.4.1 Договору, 
Позичальник зобов’язаний сплатити на вимогу Фінансової установи штраф у розмірі 5 (пʼять) 
% від суми Фінансового кредиту, використаного з порушенням цільового призначення. 
9.4.3. За порушення Позичальником зобов’язань, що визначені у розділі 6 Договору, 
Позичальник зобов’язаний сплатити Фінансовій установі штраф у розмірі 20 (двадцять) % 
від суми Фінансового кредиту. За порушення Позичальником строків, що визначені у розділі 
6 Договору, Позичальник зобов’язаний сплатити Фінансовій установі неустойку у розмірі 0,1 
% від суми Фінансового кредиту за кожен день прострочення. 
9.5. Сукупна сума неустойки (штраф, пеня), нарахована за порушення зобов’язань 
Позичальником за Договором, не може перевищувати половини суми, одержаної 
Позичальником за Договором, і не може бути збільшена за домовленістю Сторін. 
9.6. Пеня, неустойка та/або штрафи, зазначені в розділі 9 Договору, вважаються 
застосованими і нарахованими та повинні бути сплачені Позичальником Фінансовій установі 
протягом 7 (семи) календарних днів із дати направлення Фінансовою установою вимоги 
Позичальнику про їх нарахування та сплату. Зазначений десятиденний строк починає 
відраховуватись з дати направлення Фінансовою установою відповідної вимоги Позичальнику 
засобами поштового зв’язку на адресу Позичальника, зазначену в розділі 12 Договору. Датою 
направлення Фінансовою установою вимоги Позичальнику вважається дата, зазначена 
оператором поштового зв’язку на квитанції, яка надається Фінансовій установі відділенням 
зв’язку при відправленні зазначеної вимоги. 
9.7. Сплата пені та/або штрафів не звільняє Позичальника від виконання зобов’язань, за 
порушення яких вони передбачені, і так само не звільняє його від обов’язку понад суму 
пені/штрафної неустойки та/або штрафів відшкодувати Фінансовій установі збитки, заподіяні 
невиконанням або неналежним виконанням своїх зобов’язань за Договором. 
9.8. До стягнення пені та штрафної неустойки застосовується позовна давність тривалістю 
1095 днів. 
9.9. Фінансова установа має право на відшкодування Позичальником завданих збитків, 
якщо Позичальник до укладення Договору не попередив або попередив неналежним чином 
Фінансову установу про всі відомі йому права та вимоги інших осіб на майно Позичальника, в 
тому числі і ті, що не зареєстровані у встановленому законом порядку. 



 

9.10. Сторони не несуть відповідальності за невиконання (неналежне виконання) своїх 
обов’язків, якщо таке невиконання (неналежне виконання) відбулося внаслідок дії обставин 
непереборної сили (форс-мажору). 
9.11. Обставинами непереборної сили (форс-мажором) Сторони розуміють надзвичайні та 
невідворотні обставини, які об’єктивно впливають на виконання Сторонами зобов’язань, 
передбачених умовами Договору, дію яких не можливо було передбачити та дія яких 
унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу. При цьому, Сторонам відомо та 
вони підтверджують, що введення воєнного стану на території України, в деяких її областях 
не є обставинами непереборної сили. 
9.12. Сторона, що опинилася під впливом обставин непереборної сили (форс-мажору), 
зобов’язана протягом 5 (п’яти) робочих днів від дати настання цих обставин письмово 
повідомити іншу Сторону про виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору). 
Обставини непереборної сили (форс-мажору) повинні бути засвідчені сертифікатом Торгово-
промислової палати України або регіональними торгово – промисловими палатами. 
9.13. Неповідомлення Стороною, що опинилася під впливом обставин непереборної сили 
(форс-мажору), про настання чи припинення дії обставин непереборної сили та ненадання 
відповідних документів, що засвідчують обставини непереборної сили, виданих Торгово- 
промисловою палатою України або регіональними торгово – промисловими палатами у 
визначений Договором строк, позбавляє цю Сторону права посилатися на обставини 
непереборної сили (форс-мажору) як на підставу звільнення від відповідальності за 
невиконання (неналежне виконання) своїх обов’язків за Договором. 
9.14. Всі спори, які виникають при виконанні Договору, припиненні, зміні, визнання недійсним 
повністю або частково, або у зв’язку з ним, або випливають з нього, підлягають розгляду у 
судах загальної юрисдикції відповідно до підвідомчості та підсудності, встановлених чинним 
законодавством. 

10. ЗАПЕВНЕННЯ ТА ГАРАНТІЇ СТОРІН 

10.1. Позичальник заявляє, гарантує та поручається перед Фінансовою установою за те, що: 
10.1.1. Позичальник жодним чином не обмежений у правомочності укладення та виконання 
Договору, що було, серед іншого, підтверджено наданням Позичальником Фінансовій установі 
установчих, реєстраційних документів. Відсутні будь-які зміни/доповнення/заміни, про які не 
було повідомлено Фінансову установу в письмовій формі, в документації, що була отримана 
Фінансовою установою на підставі Договору та/або надавалася у зв’язку із його укладенням; 
10.1.2. Позичальнику не відомо про права та/або вимоги інших осіб щодо майна 
Позичальника, в тому числі ті, що не зареєстровані в установленому законом порядку, окрім 
тих, що прямо визначені в Договорі; 
10.1.3. отримання Позичальником Фінансового кредиту безпосередньо пов’язане з 
підприємницькою діяльністю і тому Договір не є договором про надання споживчого кредиту; 
10.1.4. якщо інше письмово не домовлено Сторонами, на дату укладення Договору не 
відбувається жодного судового та/або арбітражного, та/або адміністративного провадження 
проти Позичальника, які могли б мати негативні наслідки для діяльності, активів або 
фінансового становища Позичальника, та/або не введено мораторій на задоволення вимог 
кредиторів Позичальника, та/або відсутній випадок невиконання умов будь-якого з договорів 
(правочинів) щодо надання будь-якими фінансово-кредитними установами послуг 
Позичальнику; 
10.1.5. укладення та виконання Позичальником Договору не спричиняє порушення та/або 
невиконання будь-якого договору (правочину) та/або іншого документа, стороною якого є 
Позичальник або дія якого розповсюджується на Позичальника, та не суперечить будь-якому 
положенню установчих документів Позичальника; 
10.1.6. фізична(і) особа(и), що підписує(ють) Договір, здійснює(ють) це власноручно, без 
використання факсиміле чи допомоги іншої(их) особи(іб), підтверджуючи тим самим, окрім 
іншого, правильність написання викладених даних (прізвище, ім’я та по батькові, посаду, 
підстави повноважень, інше) та повне розуміння відповідальності, в тому числі кримінальної, 
пов’язаної з таким підписанням. Ця(і) особа(и) підтверджує(ють), що вона(и) є належним 
чином уповноваженим(и) представником(ами) Позичальника для цілей укладення та 
виконання Договору, і Договір створює і буде створювати для Позичальника дійсне та 
юридично обов’язкове зобов’язання; 
10.1.7. у Позичальника відсутня печатка та/або скріплення Договору печаткою не є 
обов’язковим для того, щоб Договір створював для Позичальника дійсне та юридично 
обов’язкове зобов’язання (якщо Договір не скріплений відбитком печатки Позичальника); 
10.1.8. Позичальник свідчить, що під час укладання та виконання Договору Позичальник не 



 

знаходиться під впливом обману, насильства, погрози, зловмисної угоди або збігу тяжких 
обставин; 

10.1.9. фінансова звітність Позичальника, надана Фінансовій установі з метою отримання 
Фінансового кредиту, була підготовлена відповідно до законодавства України і стандартів 
бухгалтерського обліку, чинних на дату підготовки такої звітності. 

10.2. Фінансова установа гарантує: 
10.2.1. що вона є належним чином зареєстрованим суб’єктом господарювання та має 

ліцензію на надання фінансових послуг, зокрема на надання коштів у позику, в тому числі і 
на умовах Фінансового кредиту; 

10.2.2. особа, яка підписала Договір, є належним чином обраною/уповноваженою відповідно 
до установчих документів Фінансової установи та чинного законодавства України та має 
достатні повноваження для підписання і укладання Договору. 

10.2.3. Шляхом підписання цього Договору Позичальник підтверджує, що він: 
10.2.4. розуміє суть фінансової послуги, що надається йому Фінансовою установою за 

Договором, умови її надання, в тому числі її вартість, строки та порядок повернення 
Фінансового кредиту та відсутнє жодне нав’язування зі сторони Фінансової установи 
придбання такої фінансової послуги на умовах, визначених Договором; 

10.2.5. всі умови Договору для нього зрозумілі, відповідають його інтересам, є розумними та 
справедливими. Позичальник отримав свій примірник оригіналу Договору та додатків до 
нього; 

10.2.6. належним чином ознайомлений з Правилами; 
10.2.7. отримав у повному обсязі та належним чином ознайомлений з інформацією, яка 

надається Позичальнику згідно зі статтею 7 Закону України «Про фінансові послуги та 
фінансові компанії». 

 
11. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

11.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, у тому числі 
пов'язані з дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 
регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, 
а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі 
принципів добросовісності, розумності та справедливості. 
11.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості 
Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але 
можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору. 
11.3. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, вирішуються шляхом 
переговорів між Сторонами. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, 
він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого 
спору відповідно до чинного законодавства України. 
11.4. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі 
реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх 
зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних з ним несприятливих 
наслідків. 
11.5. Підписанням цього Договору представник Позичальника/Позичальник надає згоду на 
обробку своїх персональних даних, відповідно до Закону України «Про захист персональних 
даних» з метою виконання Фінансовою установою умов Договору.  
Позичальник розуміє, що уся надана інформація стосовно своїх працівників, представників, 
уповноважених осіб є персональними даними. Позичальник підтверджує надання ним та 
зазначеними суб'єктами згоди на обробку та використання персональних даних відповідно 
до чинного законодавства України, а також ознайомлення зазначених суб'єктів зі своїми 
правами відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».  
Підписанням Договору представник Позичальника/Позичальник також надає Фінансовій 
установі згоду (дозвіл) на обробку інформації щодо Позичальника та його зобов’язань за цим 
Договором в обсязі, що передбачений Законом України «Про організацію формування та 
обігу кредитних історій», в тому числі на збір, зберігання, використання, передання та 
поширення інформації про Позичальника через бюро кредитних історій. 
Позичальник цим надає Фінансовій установі як володільцю бази персональних даних або 
будь-якому іншому розпоряднику бази персональних даних, призначеному Фінансовою 
установою на його власний розсуд, свою безумовну згоду та дозвіл безстроково здійснювати 
обробку персональних даних в розумінні Закону України «Про захист персональних даних» у 
складі, обсязі, формі та відповідно до процедури обробки персональних даних, встановлених 



 

внутрішніми положеннями Фінансової установи. Цим Позичальник також погоджується з 
включенням інформації, що містить персональні дані щодо нього до бази персональних 
даних Фінансової установи «Клієнти». 
11.6. Фінансова установа має право збирати, зберігати, використовувати у будь-який 
спосіб інформацію про Позичальника, що містить банківську та/або комерційну таємницю, 
наступним особам: Національному банку України; та/або міжнародному(им) фінансовому(им) 
інституту(ам) / організації(ям) та/або іноземному(им) банку(ам); та/або бюро кредитних 
історій, користувачем якого(их) є Фінансова установа; та/або аудитору(ам) та/або 
аудиторській(им) фірмі(ам) під час здійснення ним(и) аудиторської діяльності відносно 
Фінансової установи та/або Позичальника; та/або архівній(им) установі(ам), що 
забезпечує(ють) облік та зберігання документів для Фінансової установи; та/або рейтинговим 
агентствам та/або фінансовим та/або юридичним радникам / консультантам для цілей 
рейтингування Фінансової установи та/або будь-якої з пов’язаних осіб щодо Фінансової 
установи, афілійованим та асоційованим особам; та/або будь-яким контрагентам Фінансової 
установи за договорами забезпечення; будь-яким суб’єктам господарювання, адвокатам з 
метою захисту прав та інтересів Фінансової установи, отримання правової допомоги тощо. 
11.7. Кожна зі Сторін зобов’язується зберігати повну конфіденційність фінансової, 
комерційної та іншої інформації, отриманої від іншої Сторони. Передача такої інформації 
третім особам, за винятком уповноважених осіб і організацій, можлива лише з письмової 
згоди іншої Сторони, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України та 
Договором. 
11.8. Позичальник має право звернутись до сектору небанківських фінансових установ 
Національного банку України за реквізитами: Національний банк України (01601, м. Київ, вул. 
Інститутська, 9; гаряча лінія: 0 800 505 240; або Комітету із захисту прав споживачів: 
Державна інспекція України з питань захисту прав споживачів, 03680, м. Київ, вул. 
Антоновича, 174, тел. (044) 528-92- 36. 
11.9. Звернення Позичальника до Фінансової установи з питань виконання умов цього 
Договору можуть надсилатись за адресою та контактними даними, вказаними у Розділі 12 
Договору , а також у формі для отримання зворотного зв’язку на сайті за посиланням: 
https://creditcompany.com.ua/contact/ 
11.10. Договір складено українською мовою у двох оригінальних примірниках, які мають 
однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін. 
 

12. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН 
 

ФІНАНСОВА УСТАНОВА ПОЗИЧАЛЬНИК 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КРЕДІТ КОМПАНІ» 
 
Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 41888348 
Місцезнаходження: 02099, м. Київ, вул. 

Ремонтна, буд. 8; 
 
Банківські реквізити 
IBAN 
UA773348510000000000265081891 
Банк: АТ ПУМБ 
 
Свідоцтво про реєстрацію фінансової 
установи серія ФК №B0000152 від 
08.02.2021р. 
Реєстраційний номер №13104025 
 
Email: creditcompany41888348@ukr.net  
Тел./факс: (093) 838 67 80 
 
 
 

ПІБ/ НАЙМЕНУВАННЯ 
 
 
РНОКПП/ ЄДРПОУ 
_______________________ 
Місцезнаходження/ зареєстроване місце 
проживання 
_______________________________ 
 
Банківські реквізити 
IBAN: 
UA_________________________________ 
Банк: 
_____________________________________ 
 
Засоби зв’язку: 
Email: 
Тел. 
 

Директор 
 

(посада) 
 

https://creditcompany.com.ua/contact/
mailto:creditcompany41888348@ukr.net


 

__________________/ Владислав 
РОВІНСЬКИЙ  
МП 

__________________ /________________/ 
МП 

 
  



 

Додаток 1 до Договору надання коштів 
у позику, в тому числі і на умовах 
фінансового кредиту 
 

Графік 
погашення заборгованості та сплати процентів 

до Договору надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту 
№____ від «__» _________ 202_ р. 

 
м. ______________ «__» _________ 202_ року 

 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КРЕДІТ КОМПАНІ», (надалі 

іменується «Фінансова установа») в особі Директора Ровінського Владислава 
Володимировича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та 

____________________________________________________(надалі іменується 
«Позичальник») 

(вказати найменування або ПІБ, місцезнаходження (адресу) та реквізити сторони) 
в особі , що діє на  

(вказати посаду, прізвище, ім'я, по батькові повноважної фізичної особи, що підписує договір) 
підставі_______________________________________ з іншої сторони, надалі разом  

(вказати: статуту, довіреності, положення тощо) 
іменуються «Сторони», кожна окремо – «Сторона»,  домовились, що погашення 
заборгованості та сплата процентів   здійснюється Позичальником щомісячно відповідно 
наступному Графіку погашення заборгованості та сплати процентів: 
 

Місяць Сума сплати 
процентів, грн. 

Сума повернення 
фінансового кредиту, 

грн. 

Загальна сума 
погашення 

заборгованості, грн. 

    

 
Всього 

   

 
 

ФІНАНСОВА УСТАНОВА ПОЗИЧАЛЬНИК 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КРЕДІТ КОМПАНІ» 
 
Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 41888348 
Місцезнаходження: 02099, м. Київ, вул. 
Ремонтна, буд. 8; 
 
Банківські реквізити 
IBAN UA773348510000000000265081891 
Банк: АТ ПУМБ 
 
Свідоцтво про реєстрацію фінансової установи 
серія ФК №B0000152 від 08.02.2021р. 
Реєстраційний номер №13104025 
 
Email: creditcompany41888348@ukr.net  
Тел./факс: (093) 838 67 80 
 
 
 

ПІБ/ НАЙМЕНУВАННЯ 
 
 
РНОКПП/ ЄДРПОУ 
_______________________ 
Місцезнаходження/ зареєстроване місце 
проживання 
_______________________________ 
 
Банківські реквізити 
IBAN: 
UA_________________________________ 
Банк: 
_____________________________________ 
 
Засоби зв’язку: 
Email: 
Тел. 
 

Директор 
 

(посада) 
 

mailto:creditcompany41888348@ukr.net


 

_________________/ Владислав РОВІНСЬКИЙ 
мп 

__________________ /________________/ 
мп 

 


